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هدف ادوارد براون از سفر به ايران
�  عباس نصر

براون کیست؟  
 ادوارد گرانوي��ل براون، در هفتم فوريه 1862 در انگلس��تان ب��ه دنيا آمد. پدرش رئيس يك 
مؤسس��ه كشتي س��ازي و ماشين سازي بود.1 وي چون ميلي به مهندس��ي در پسر نديد، او را به 
تحصيل طب واداش��ت و به دانشگاه كمبريج فرستاد. در تابس��تان 1882 دو ماه در استانبول به 
سر برد. براون از 1884 تا 1887 در لندن در بيمارستان ها به تكميل فن طبابت مشغول بود ولي 
تمام ساعات فراغت خود را به خواندن كتاب هاي فارسي همراهش يا به مطالعه كتب فارسي در 
بريتيش ميوزيوم، يا به معاشرت و گفت و گو با دوستان ايراني خود مي گذرانيد. هر چه با زبان 
فارس��ي و مردم ايران آش��ناتر مي شد علاقه او به ديدار از ايران زيادتر مي شد، تا عاقبت در سال 

1887 وقتي كه 25 ساله بود، اين آرزوي او برآورده شد.2 
 حاجي پيرزاده يكي از س��ران متصوفه دوران قاجار، در س��فر دوم فرنگ )1885 ميلادي( با 
ادوارد براون كه در آن ايام تازه آموختن زبان فارس��ي را شروع كرده بود، آشنا مي شود. كار اين 

آشنايي به دوستي مي كشد. آنچنان كه براون از وي لقب »مظهر علي« مي گيرد.3  
 براون قبل از سفر به ايران از وزارت امور خارجه كشورش خواست تا او را به ايران بفرستند. 

خودِ او مي گويد:
نظر به اینکه السنه فارسي و عربي و ترکي را مي دانستم، به مقامات رسمي مراجعه نمودم و از 
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آنها درخواست کردم که مرا به عضویت امور خارجه بپذیرند و با سمت قنسولي و یا عضو 
سفارت انگلستان به ایران بفرستند.4  

 ورود ادوارد براون به ايران مصادف با شورش بابي ها بود و وي چند سال درباره  اين شورش 
نيز مطالعاتي كرد. 

 وقتي وارد ايران ش��د، زبان فارسي را طوري صحبت مي كرد كه اروپايي ها بعد از چند سال 
اقامت در ايران نمي توانستند آن طور صحبت كنند.5  

 حافظه خارق العاده اي داش��ت و تمام مذاكراتي كه با اش��خاص مختلف در عرض يك سال 
اقامت در ايران كرده بود، لفظ به لفظ به يادش مانده بود.6  

سفر به ایران و تحقیق و تألیفات
 فتح الله مجتبايي درباره سفر او مي نويسد: 

وي در سال 1887 به ایران سفر کرد. مدت یک سال در شهرهاي این کشور چون یزد و کرمان 
و تهران اقامت گزید، با طبقات مختلف و فرقه هاي مذهبي آش��نا گش��ت و آداب و رسوم و 
چگونگي معیشت مردم این نواحي را از نزدیک مشاهده کرد. این سفر شوق او را به تحقیق 
در فرهنگ و تمدن ایران افزون کرد و موجب شد که از آن پس عمر خویش را یک سر در 
این راه صرف کند. نخس��تین کتاب او که به نام سرگذش��ت یک سیاح در سال 1891 انتشار 
یافت، ش��رح مشاهدات او در ایران است. وي این کتاب را بار دیگر با نام یک سال در میان 
ایرانیان به طبع رسانید. براون پس از بازگشت به انگلستان در دانشگاه کمبریج به تدریس زبان 
فارسي پرداخت و در سال 1902 به استادي زبان عربي آن دانشگاه انتخاب گردید و تا پایان 
عمر )1926(،  در این سمت باقي بود. ادوارد براون به امور سیاسي و اجتماعي ایران آن زمان 
نیز توجه خاصي داشت. وي در دوران انقلاب مشروطیت )1912-1905( ایرانیاني را که از 
وطن متواري ش��ده بودند گرد هم جمع کرد و انجمني به نام »انجمن ایران« تشکیل داد و به 
پش��تیباني مشروطه خواهان برخاست؛ و از سوي دیگر در برابر تجاوزات کشورهاي بیگانه با 

سخنراني ها و مقالات مؤثر خود مدافع استقلال و حامي حقوق ملت ایران شد.
ش��رح مختصري از وقایع اخیر ایران؛ انقلاب ایران؛ بحران ایران در دسامبر 1911؛ حکومت 
وحش��ت در تبریز؛ و مطبوعات و ش��عر جدید در ایران، آثاري است که در این باب تألیف 

کرده است.7
 براون، خود را بسيار شيفتة ايران و فرهنگ ايران وانمود مي كرد. به طوري كه خانه و زندگي 

او در انگلستان هم رنگ و بوي ايراني داشت.
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 تقي زاده در خاطرات خود از پذيرايي و سخاوت براون سخن مي گويد.8  
 عيسي صديق از خانه شخصي و زندگي خصوصي او مي گويد: 

بالاي مدخل عمارت به خط ثلث نوشته شده بود: مرحبا و اهلًا و سهلًا. در خانه مذکور همه 
چیز، ایران را به یاد انسان مي آورد. کتابخانه شخصي براون با چند هزار جلد کتاب و رساله 
مرقع به فارس��ي و عربي، اثاثیه خانه از فرش و قلمکار و س��فره و پرده و رومیزي و ظرف و 
قلیان و تصویر و عکس و امثال آن... انگشتري عقیق با سجع »ادوارد براون« در دست داشت 

و زنجیر ساعتش از دانه هاي فیروزه به شکل تسبیح بود.9  
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تحقیقات درباره بابیه
 تحقيقات او درباره بابيه نيز شايسته توجه و تأمل است. نقل شده كه ظاهراً توجه وي پس از 
مطالعه كتاب مذاهب و فلسفه در خاورميانه، تأليف كنت دوگوبينو، كه يكي از فصول آن بحث 
در تاريخ و عقايد اين فرقه است، به اين موضوع جلب شد و هنگام اقامتش در ايران اطلاعات 
فراواني در اين باره به دس��ت آورد. س��پس به قبرس و عكا رفت و شخصاً با ميرزايحيي )صبح 

ادوارد براون در سفر به ايران
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ازل( و ميرزاحسينعلي )بهاء( ملاقات كرد و به گردآوري رسالات و اسناد و اوراق مربوط به 
اين طايفه مش��غول شد. از كتبي كه براون در اين باره منتشر ساخته است، يكي ترجمه مقاله 
س��ياح  تأليف عباس افندي معروف به عبدالبهاء است و ديگري ترجمه تاريخ جديد تأليف 

ميرزاحسين همداني. كتاب اول در سال 1891 و كتاب دوم در سال 1893 انتشار يافت.
 وي علاوه بر اين دو ترجمه، متن مقاله سياح و نقط ةالكاف حاجي ميرزاجاني كاشاني )از 
معاصرين باب( را نيز چاپ و منتشر كرده است. اين كتاب داراي حواشي و مقدمه هايي است 

كه از لحاظ تحقيقات تاريخي حائز اهميت است.
 مقالاتي نيز در اين باره در مجله انجمن سلطنتي آسيايي )R.A.S( منتشر ساخت.

 پرآوازه ترين اثر ادوارد براون تاريخ ادبيات ايران اس��ت كه حاصل س��ي س��ال كوشش و 
تحقيق و مطالعه اوست و در چهار مجلد بزرگ انتشار يافته است.10   

هدف براون از مسافرت به ایران
 براون در آغاز س��فرنامه اش س��ه هدف عمده از س��فر به ايران ذكر كرده است: 1. مطالعه 

درباره امراض موجود در ايران؛ 2. سياحت و گردش؛ 3. تكميل زبان فارسي.
 او مي گويد:

... من مي توانس��تم در آن س��فر هم راجع به امراضي که در ایران هست مطالعه بکنم و هم 
آن کشور را از نزدیک ببینم و نواقص زبان فارسي خود را رفع نمایم.11  

 ولي مطالعه س��فرنامه او گوياي آن اس��ت كه هدف اول از همان آغاز موضوعيت نداشته 
است؛ چرا كه او به صراحت اعتراف مي كند من براي طبابت سفر نمي كنم.12  

 او در ايران به كلي شغل طبابت را كنار مي گذارد و آن را از همه مخفي مي نمايد:
ب��ه حاجي صفر و باباخ��ان و مرد ایرواني س��پرده بودم که به دیگ��ران نگویند من طبیب 

هستم.13 
 او ب��ه ق��دري در ترك كار طبابت اص��رار مي ورزيد كه وقتي در كرمان دچار چش��م درد 
مي ش��ود از مداواي خودش هم درگذش��ته و طبق رس��وم ايرانيان از معجون استاد اكبر نامي 

استفاده مي كند كه چشم او بدتر مي شود و سپس به ترياك پناه مي برد.14  
 اما اينكه براون در ايران با اديبان گفتگوهاي ادبي نكرد و يا در جلسات شعر شركت نكرد 
و سري به مكتب خانه ها و مدارس ادبي نزد و يا در دارالفنون حضور علمي نيافت، بيانگر اين 
نكته است كه وي در اين سفر قصد مطالعه بر روي ادبيات هم نداشته است. شايد بتوان گفت 

منظور او از تكميل زبان فارسي ياد گرفتن زبان روزمره مردم كوچه و بازار بوده است.

هدف ادوارد براون از سفر به ايران
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 اما هدف دوم براون، يعني ديدن ايران، موضوعي كلي اس��ت كه بر همه چيز قابل تطبيق 
است و بايد به دنبال مصاديق آن گشت: 

بزرگ ترین علت مسافرت من به ایران شناختن ایراني ها و روحیه و نبوغ این ملت بود.15 
 بنابراين دو هدف ديگر يعني تكميل زبان فارس��ي و ش��ناخت بيماري هاي ايران، اهداف 
جنبي بوده است. اما شيوه اي كه براون براي »شناخت روحيه و نبوغ اين ملت« به كار مي برد 
با شيوة ديگر مستشرقين فرق داشت؛ مستشرقين ديگر براي شناخت روحيه ايرانيان به سراغ 
آثار هنري، آثار باس��تاني، شخصيت هاي علمي و ادبي، معابد و مساجد، شاه و دربار، بازار و 
اقتص��اد و تحقيق درباره زن و خانواده و كانون هاي علمي و اجتماعي مي رفته اند ولي براون 
كمت��ر ب��ه اين امور پرداخته و هر جا از اين آثار حرفي مي زن��د حالتي گذرا دارد. براي مثال 
وقتي از ديدن مقبره سعدي و حافظ ياد مي كند، ميزان صحبت و شور و حال او در اين باره 
كمت��ر از آن چيزي اس��ت كه درباره ملاقات با يك غلام بچ��ه بهايي دارد. در حالي كه او در 
مقدمه كتابش مي نويس��د يكي از عوامل مهم ش��يفتگي او به ايران، سعدي و حافظ بوده اند و 

اين شعر را هميشه زمزمه مي كرده است:
         ترا ز كنگره عرش مي زنند صفير       ندانمت كه در اين خاكدان چه افتاده است 

 در مقدمه نيز آورده است اشعار شعرا و عرفاي ايران، آينده و حيات را برايش اميدواركننده تر 
مي ساخت، ولي او در آن هنگام كه به مقبره حافظ مي رسد كمتر از رؤيت جايگاه اعدام باب 
و يا مقبره دو بابي در اصفهان و يا احساساتي كه براي اسب خود نشان داده و مواردي ديگر 
متغير و متأثر مي شود. اين در حالي است كه وقتي با يكي از بابي ها روبرو مي شود سئوالات 
بس��يار ري��ز و جزئي درب��اره اعتقادات و اش��خاص و روابط آنها مي نماي��د. از جمله اينكه 
زين المقربين كيس��ت و چرا به اين نام خوانده ش��د؟16 و يا چگونگي ارتباط عكره )= عكا، 
شهري در فلسطين و محل اقامت بهاء و عبدالبهاء، مركز تشكيلات بهائي( با مردم شهرهاي 

اصفهان و يزد و كرمان را تحقيق كرده و با تمام جزئيات نگاشته است.17  

محاجه با براون
 براي پي بردن به اهداف وي به محاجه با او مي نش��ينيم و پاس��خ هايش را از كتابش جويا 

مي شويم.
 1. آق��اي براون مگ��ر نبايد عنوان كتاب، قابل تطبيق بر مطالب آن باش��د پس چرا عنوان 
سفرنامه خودتان را يكسال در ميان ايرانيان نهاده ايد، در حالي كه از نظر كمي و كيفي بيش از 
نيمي از آن اختصاص به بابيان و بهائيان و اعتقادات و روابط آنها دارد و بقيه سفرنامه حاشيه 
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اين موضوع محس��وب مي ش��ود؟ آيا تمام ايرانيان بابي هستند؟ آيا بهتر نبود نام كتاب را يك 
سال در ميان بابيان )و يا اقليت هاي ايراني( مي گذاشتيد؟18  

 2. علت اين همه مخفي كاري كه در س��فرنامه كرده ايد چيس��ت؟ حتماً مي پرسيد كه كدام 
مخفي كاري؟ براي نمونه، در س��فرنامه خود از ش��خصي نام مي بريد به نام آقاي )ه  ( كه از 
معرفي نام و كار و مس��ئوليت او خودداري كرده ايد و اينكه چه كس��ي ايش��ان را به همراه 
ش��ما فرس��تاد و مأموريتش چه بود و... همه نامعلوم است. در حالي كه گفته ايد: »از دوستان 
دانشگاهي من بود، مسلح بود« و نشان داده ايد وي در سفارتخانه و كنسولگري هاي انگلستان 
در ايران فوق العاده نفوذ داش��ته اس��ت؛19 در گمركات ترتيبي مي داده است كه بار و بنه شما 
را نگردند؛ وقتي صاحب منصب ش��هرباني به دليل اشكال گذرنامه اي در مسافرخانه نزد شما 
مي آيد و در حقيقت بازداشت مي شويد با رفتن آقاي )ه  ( به كنسولگري مشكل رفع مي شود 

و صاحب منصب شهرباني از نزد شما مي رود.20  
 اين ابهام گويي ها چيس��ت و اين موضوع چه بوده اس��ت؟ ش��ما گفته ايد وقتي به تهران 
رسيديد، ايشان كه علاقه به زبان و ادبيات فارسي نداشت از شما جدا شد و فوري به بوشهر 
رفت و از آنجا به انگلس��تان بازگشت. پس ايش��ان براي چه با شما به ايران آمده بود؟ و در 
تهران چه كاري داشت كه چند روزي با شما ماند و ناگهان بازگشت؟ چه چيزي باعث شد 
تا زماني كه ايشان در تهران بود در مسافرخانه با او بمانيد و پس از رفتن او، به خانه دوستتان 
حسن عليخان برويد؟21 آيا ايشان مأمور اطلاعاتي نبوده است كه موظف بود شما را به تهران 

برساند و به زودي بازگردد؟ حسن عليخان كيست؟
 آيا در آن زمان براي همه مستش��رقين چنين همراهاني مي فرستادند؟ يا وضع شما استثناء 
بوده اس��ت؟ راستي! علت همراهي هاي زياد اش��خاص و مراكز سياسي انگلستان با شما چه 

بوده است؟ خودتان گفته ايد:
 كنس��ول انگليس در طرابوزان با محبت ش��ما را پذيرفته است. سپس مترجم مخصوص 
خود را فرستاده تا با نفوذ خود همه كارهاي گمرك را روبه راه كند؛ تا جايي كه اسلحه آقاي 

)ه  ( را كه در عثماني حمل آن غيرمجاز بوده است از گمرك عبور مي دهد.22  
 در جاي ديگر گفته ايد وقتي به ارزروم رس��يديد پيشكار صراف بزرگ شهر نزد شما آمد 
و ش��ما را به ملاقات صراف بزرگ ش��هر دعوت كرد و آماده همه گونه خدمت گزاري بوده 
اس��ت. علت اين امر را س��فارش از طرابوزان ذكر كرده ايد؛ در حالي كه سفارش كننده معلوم 
نيست.23 آيا كنسولگري انگلستان يا كدام محفل ديگري از صراف ارزروم خواسته است همه 

كارهاي شما را روبه راه نمايند؟

هدف ادوارد براون از سفر به ايران
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 در جاي ديگر س��فرنامه خود گفته ايد وقتي به تبريز رس��يديد توصيه نامه اي براي كنسول 
تبريز داشته ايد و كنسول تبريز با محبت شما را پذيرفته و چهار روز نزد ايشان مانده ايد، يك 
كشيش آمريكايي راهنماي شما شده و شهر را به شما نشان داده است. سپس با كنسول تركيه 
در تبريز آش��نا ش��ديد و رفت و آمد داش��ته ايد. آن توصيه نامه از كجا بود؟ آيا فرد آمريكايي 
جزء گروه تبش��يري نبود؟ آيا رفت و آمد با كنس��ول تركيه و زندگي در كنس��ولگري تبريز 
و به كار گرفتن آن كش��يش در حد مقامات عالي رتبه سياس��ي نبوده اس��ت؟ پس چرا براي 
انگليس��ي هاي ديگر )غير از مأمورين عالي رتبه( چنين امكاناتي فراهم نمي گشت؟ خود شما 
از بدبختي هاي دو نفر فرانسوي كه در كرمان آنها را ديده ايد سخن گفته ايد و يادآور شده ايد 

كه حتي نتوانسته بودند در ايران يك بطر شراب تهيه كنند.24  
 ش��ما به وس��يله س��رگرد ولس، رئيس تلگراف هن��د و اروپا، به ناصرالدين ش��اه معرفي 
مي ش��ويد.25 با وس��اطت دكتر تورنس، طبيب آمريكايي مقيم تهران، ب��ه فرهادميرزا عموي 
ناصرالدين ش��اه معرفي مي ش��ويد.26 با تمام مس��ئولان سياس��ي و حكومتي ايران از تهران تا 
كرمان ملاقات مي كنيد.27 س��رگرد ولس، رئيس تلگراف هن��د و اروپا، به تمام تلگرافخانه ها 
بخش��نامه اي صادر مي كند كه از ش��ما پذيرايي نمايند28 و آنها نيز در همه جا پذيراي ش��ما 
هس��تند تا جايي كه مي گوييد با كاركنان تلگراف هند و اروپا كه عيال داشتند مربوط بودم و 

ساعات خوشي را با يكديگر گذرانديم.
 طب��ق گفته خودتان در ش��يراز در من��زل نماينده دولت انگليس بوديد و مي توانس��تيد با 
مجامعي مربوط باش��يد كه بدون او ارتباط با آن مجامع امكان نداشت.29 همچنين گفته ايد در 
شيراز به دوستان اروپايي خود نوشته ايد كه مجبور هستيد به كرمان برويد و نمي توانيد از اين 
اقدام خودداري نماييد؟ موضوع چيس��ت؟ نيز در ش��يراز تلگرافي به شما مي رسد كه همسر 
يك انگليس��ي كه از ده بيد مي گذش��ته بيمار ش��ده و چون مأموريت عجولانه اي داشته است 
موظف بوده همسر بيمار خود را رها كند و برود. تلگرافخانه هم كه از دكتر )س( شنيده بود 
كه ش��ما طبيب هستيد، به ش��ما تلگراف مي كند كه خود را به ده بيد برسانيد. اين خواسته او 
آن چنان وظيفه اي در ش��ما ايجاد مي كند كه سفر خود را نيمه كاره رها كرده و به سوي ده بيد 

مي رويد. و آن قدر اين كار مهم بوده است كه گفته ايد: 
وسایل طبي گرفتم و شبانه مراجعت کردم و وقتي وارد بستر براي خواب شدم یک ساعت 
بعد از نصف ش��ب بود و تا صبح بر اثر اضطراب نتوانس��تم به راحتي بخوابم و... بیش��تر 
اضطراب من ناش��ي از این بود که مبادا وقتي بالاي بس��تر مریض برسم که مبدل به بستر 

مرگ شده باشد.30 
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 راستي! اين همه اضطراب براي كسي كه شغل پزشكي خود را از ايرانيان مخفي مي نمايد 
براي چيس��ت؟ و هماهنگ كننده اين مأموريت چه كس��ي بوده اس��ت كه اين چنين ش��ما را 
مضطرب كرده اس��ت؟ جالب اس��ت كه در بين راه ش��يراز تا ده بيد مسئله اي پيش مي آيد كه 

اثبات مي كند موضوع انساني در ميان نبوده است:
آخرین لحظه که ما مي خواستیم حرکت کنیم زني بچه خود را به نزد من آورد و گفت که 
ش��نیده ام شما حکیم هستید و آمده ام که زخم دست بچه ام را معالجه کنید و دوایي بدهید 
که مداوا ش��ود. گفتم تقریباً س��ه ساعت اس��ت که من اینجا معطل هستم و شما نیامدید و 

حالا من فرصت ندارم و باید بروم و رکاب کشیدم و به راه افتادم...31  
 بنابراين بايد بپذيريد يا  نژادپرس��تي بر شغل طبابت شما سايه افكنده بود كه براي آن زن 
انگليس��ي آن چنان مضطرب ش��ده بوديد كه براي رس��يدن به بالين او سر از پا نمي شناختيد 
ولي طفل ايراني را رها كرده ركاب كشيديد و به راه افتاديد؛ و يا اين كه دكتر )س( به جايي 

مربوط مي شده كه چنان در سرنوشت شما اثر داشت كه مضطربتان كرده بود.
 ش��ما چگونه روابط تنگاتنگ خود را با مسئولان سياسي، كنسولگري ها و مراكز تلگراف 

هند و اروپا در حد يك رشته روابط شخصي و دوستانه توجيه مي كنيد؟
 نمونه ديگري از مخفي كاري هايتان كه در س��فرنامه آمده است، قرار دادن نام هاي مستعار 
و مخفف است. علت برخي را ذكر نموده ايد كه مثلًا براي مستخدم خود كه نام عمر داشت 
علي را انتخاب كردم، چرا كه ايرانيان از علي خوششان مي آيد.32 يا با ذكر نام بهاييان و بابيان 
زيادي همه جا گفته ايد اين نام را من براي او انتخاب كرده ام كه براي او زحمتي ايجاد نشود. 
اما چه ش��د كه مثلًا نام عندليب، ش��اعر بابيان را به درستي ذكر نموده ايد؟33 و معلوم نيست 
چ��را براي او زحمتي ايجاد نمي ش��ود؛ اما براي ديگران ايجاد زحم��ت مي كرد. چرا از افراد 
خارجي يعني انگليسي و فرانسوي اعم از پزشك و مشاغل سياسي و غيره هم با نام مستعار 
ياد كرده ايد؟34 به خصوص كساني كه ممكن است در ارتباطي خاص وابسته سياسي قلمداد 
ش��وند نظير دكتر )س( كه از بوش��هر براي ايشان تلگراف زده اند و يا آقاي )ه  ( كه همراه او 

به ايران آمده ايد و غيره.
 3. مگر ش��ما چه س��متي داشتيد كه با اقدام ش��ما دولت انگلس��تان براي زردشتيان يزد 

نماينده اي از جانب خود تعيين كرد؟ شما گفته ايد:
زردش��تي ها نس��بت به دولت انگلستان که در هندوستان مدافع تمام مذاهب و از آن جمله 
زردش��تي ها مي باشد نظر خوب دارند... بعد از اینکه من به انگلستان مراجعت کردم من و 
س��توان ووگان، مسافر انگلیسي، که اسم او را ذکر کردم، نزد دولت خودمان اقدام نمودم 
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که یکي از زردش��تي هاي یزد را به س��مت نماینده خود در آن شهر انتخاب کند و دولت 
انگلستان اجازه داد که یکي از زردشتي هاي یزد را به سمت نماینده سیاسي خود انتخاب 
نماید و زردش��تي ها از این موضوع خیلي خوشحال شدند زیرا مي دانند در موقع اغتشاش 

و ناامني خطري آنها را تهدید نخواهد کرد.35  
 اين در حالي اس��ت كه خود ش��ما بارها از عدالت حاكم يزد تعريف كرده ايد كه مراعات 

حال زردشتي ها را مي نمايد. براي نمونه گفته ايد: 
من هم متقابلًا خوش آمدگویي کردم ولي قسمت بیشتري از اظهارات من از روي خلوص 
عقیده بود و از عدالت و ملت نوازي حاکم تمجید نمودم و به راس��تي از خداوند خواستم 
که به او و س��ایر حکامي که مثل او عادل هس��تند سلامتي و طول عمر بدهد و در خاتمه 
توجه حاکم را به زردش��تي ها جلب کردم و از اینکه این گونه با زردش��تي ها نیک رفتاري 
مي نماید او را تقدیر نمودم و یادآوري کردم که بیشتر به آنها توجه نماید که مردم نتوانند 

آسیبي به زردشتي ها برسانند.36  
4. شما كه آن همه دلسوز زردشتي ها و بابي ها )كه خواهد آمد( بوديد بهتر نبود قدري هم به 
فكر اكثريت اين جامعه مي بوديد؟ شما از يك سو براي جذب بابي ها و زردشتيان كوشيديد 
و از س��وي ديگر از دلس��وزي براي بيماران عادي هم خودداري نموديد. در سفرنامه شما از 

اين موارد بسيار ديده مي شود، از جمله گفته ايد:
آن روز دو ب��رادر ب��ا ش��یخ قمي به منزل م��ن آمدند که م��ن آنها را به نام آقامحس��ن و 
آقامحمدصادق مي نامم. نفر دوم که شیعه بود بعد ارتباطي با من پیدا نکرد ولي آقامحسن 

بهایي بود با من مربوط گردید و من او را جوان بسیار خوبي یافتم.
 چه بود كه بهاييان و بابيان به شما مربوط مي شدند ولي شيعيان مربوط نمي شدند؟

 5. جن��اب ب��راون بفرماييد در برخورد با اقليت هاي مذهبي در ايران چرا موضع تش��ديد 
اختلاف اتخاذ مي كرديد و بدون تحقيق از طرف مقابل به تش��جيع اقليت ها در برابر اكثريت 
مي پرداختيد؟ راس��تي! اين جبهه گيري براي يك محقق دانش��گاهي كه آمده اس��ت تا درباره 
طبابت و زبان و ادبيات تحقيق نمايد چه مفهومي دارد؟ آيا اين حركت شما كار سياستمداران 

است يا كار يك محقق؟ چنانكه گفته ايد:
هنگامي که مشغول تهیه وسایل سفر بودم حاکم یزد باز براي من پیغام داد که به ملاقات 
او بروم و یکي از دوس��تان بابي من که اس��ب سفید زیبایي داشت، پیشنهاد نمود که من با 
آن اس��ب به منزل حاکم بروم. من نخواستم که این پیشنهاد را بپذیرم براي این که دستور 
)پیشواي زردشتیان( هم پیوسته با من به منزل حاکم مي آمد... او یک زردشتي است و من 
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یک مس��یحي و من و او هر دو در نظر مس��لمین ناپاک هستیم و اگر مسلمین مي توانستند، 
مرا هم مثل او وادار مي نمودند که لباس زرد بپوشم و به همین جهت علاقه دارم که پیاده 
با دس��تور به منزل حاکم بروم که مس��لمین ببینند که من به دس��تور احترام مي گذارم و از 

معاشرت با او نفرت ندارم.
بابي ها گفتند که اگر ش��ما مي خواهید به زردشتي ها احترام بگذارید و هر گاه مایل هستید 
که مردم جرأت نکنند که زردش��تي ها را مورد اذیت قرار بدهند همان بهتر که با احترام و 
ش��کوه نزد حاکم بروید زیرا هر چه تجمل ش��ما زیادتر باشد مردم بیشتر از اذیت و آزار 

زردشتي ها وحشت خواهند کرد.
خود دستور هم این پیشنهاد را پذیرفت و نیم ساعت به غروب رفیق بابي من اسب خویش 
را با مستخدمش به باغ فرستاد و مقارن غروب آفتاب دسته معمولي فراش هاي حاکم براي 
ب��ردن من آمدند و ای��ن مرتبه فانوس بزرگي نیز با خود آورده بودند. آن ش��ب من لباس 
جدیدي را که یک خیاط یزدي براي من دوخته بود در بر کرده بودم... حاجي صفر وقتي 
آن لباس را در برم دید گفت صاحب، مردم خیال مي کنند که ش��ما بابي ش��ده اید )براي 
اینکه بابي ها لباس سفید را دوست مي دارند( ولي از این موضوع گذشته تصدیق کرد که 

لباس خوبي است.37  
 آيا اين كارها در ش��أن اس��تاد دانشگاه است؟ و آيا ش��ما از يك مسلمان راجع به صحت 

حرف هاي اين بابي سئوال كرديد؟
 اين چه معني دارد كه طبق نظر يك بابي، دفاع از زردش��تي ها را مي پذيريد؟ با آنكه يزد 
حاكم عادلي هم داشت، مي خواستيد جبهه اي سنگربندي شده از بابي ها و زردشتي ها در يك 

طرف و بقيه مردم در طرف ديگر بسازيد؟
 چرا هر چه شكوائيه از زردشتي ها و بابيان در برخورد با مسلمين نقل كرده ايد، يك جانبه 

بوده است و حتي يك مورد را تحقيق نكرده ايد كه بفهميد آيا صحت دارد يا نه؟
 براي مثال از يك جوان زردشتي اين داستان را نقل مي نماييد:

امروز صبح رس��تم، جوان زردش��تي که ذکرش س��ابقاً به میان آمده، به ملاقات من آمد و 
راجع به آزار و اذیتي که مس��لمین نسبت به زردشتي ها مي کنند صحبت کرد و گفت آنها 
دختران و پسران ما را مي ربایند و آنها را تهدید مي کنند که مذهب اسلام را بپذیرند...38  
 از اين دست مطالب فراوان نوشته ايد، اما حتي يك مورد هم كاوش نكرده ايد كه صحت 

يا بطلان آن را ارزيابي نماييد، آيا وظيفه محقق دانشگاهي درج يك طرفه مطالب است؟
 6. آق��اي براون! ش��ما در هنگام ورود به ايران مس��لح نبوديد و در كش��ور عثماني فقط 
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ناراحت اسلحه آقاي )ه  ( بوديد كه در گمرك آن را ضبط نكنند.39 ولي در ايران مسلح شديد 
و به هنگام ترك ايران اس��لحه خود را براي يكي از دوس��تان خود در تهران به عنوان يادگار 
ارس��ال داشته ايد.40 در س��فرنامه خود منبع تهيه اسلحه را ذكر نكرده ايد و نام دوست خود را 
نيز به ميان نياورده ايد. چه كس��ي ش��ما را مسلح كرد؟ آيا اسلحه از آن آقاي )ه  ( است يا فرد 

ديگر؟
 7. چرا از مردمي كه با ش��ما ملاقات كرده اند كس��ي باور نكرده است كه شما براي كاري 

غير از جاسوسي به ايران آمده ايد؟ براي نمونه از گفته هاي خود شما نقل مي كنيم:
راج��ع به خدابخش هنوز صحبت نکرده ام و باید بگوی��م که وي برخلاف چهارپادارهاي 
دیگر به اصطلاح ش��م سیاس��ي داش��ت و وقتي که دید من مشغول تماشاي اطراف هستم 
گفت مبادا ش��ما یک جاسوس فرنگي باشید و از طرف کشور خود آمده اید که از اوضاع 
این مملکت و جاده ها و کاروانسراها مستحضر شوید و گزارش عملیات خود را به دولت 
خویش بدهید تا آنها به ایران تهاجم کنند؟ از ش��نیدن این حرف ها از دهان آن چهارپادار 
حیرت کردم و به او اطمینان دادم که من جاس��وس نیس��تم بلکه بر عکس دوس��ت ایران 
مي باشم و آمده ام زیبایي هاي ایران را تماشا کنم ولي متوجه بودم که او حرف هاي مرا باور 
نمي کند و مرا جاسوس مي داند و راجع به ینگي دنیا )آمریکا( از من سئوالات کرد...41  

سکنه آن قریه42 سئوالات زیادي راجع به ملیت و مذهب و شغل من مي کردند... یک مرد 
س��الخورده که گفتار و رفتاري مضحک داش��ت مي گفت: من یقین دارم که شما به اینجا 
آمده ای��د )که در دین و دول��ت رخنه بکنید( و مي خواهید که تمام ش��هرها و آبادي ها و 

دشت ها و کوه ها را بشناسید که بعد در موقع گرفتن ایران از آن استفاده کنید.43
... هندوها راجع به علت مسافرت من تحقیق کردند و حاضر نبودند قبول کنند که من براي 
س��یاحت و فراگرفتن زبان فارسي مس��افرت مي کنم و یقین داشتند که من از عمال دولت 
انگلستان هستم و یکي از آنها گفت: آخر شما براي چه ایران را تصرف نمي کنید؟ و چرا 

از گرفتن این مملکت خودداري مي نمایید؟44
 در جاي ديگر گفته ايد:

بلوچ قدري س��رش را از روي تفکر تکان داد. گفت صاحب شما کاملًا درست مي گویید 
اما من خوب مي دانم که ش��ما مأمور دولت انگلیس هس��تید و اینجا آمده اید که اطلاعاتي 
تحصیل کنید. گفتم ش��ما اگر به زندگي من نظر بیندازید مي بینید که من مثل یک درویش 
زندگي مي کنم و چگونه ممکن است که یک مأمور دولتي انگلستان این طور زندگي کند. 
بلوچ گفت: شما انگلیسي ها وقتي که بخواهید به منظور خاصي برسید این جور زندگي ها 
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را تحمل مي کنید، من شما را خوب مي شناسم و به خوبي از طرز فکر و نقشه شما اطلاع 
دارم...45

 حتي بابي ها هم كه براي ش��ان دلسوزي مي كرديد باور نمي كردند كه علاقه شما به كسب 
اطلاعات در مورد عقايد و تاريخ بابي ها ناشي از كنجكاوي باشد. شما نيز كنجكاوي را دليل 
اصلي سفر نمي دانستيد، اما در توضيح مسئله همان كنجكاوي را انگيزه خويش براي آن دلال 
بابي برشمرده ايد. آيا به راستي زندگي شما، زندگي درويشي بود؟ شما كه در انگلستان وضع 
بس��يار خوبي داش��تيد چرا در ايران درويش شديد؟ در ايران هم هر كجا كه لازم بود ريخت 

و پاش كرديد و البته تا آخرين ريال حساب آن را نگه مي داشتيد.
وقتي که صحبت مربوط به کتاب ها و خطوط تمام شد من از دلال پرسیدم که آیا مي داند 
قبر دو نفر بابي که به س��ال 1879 میلادي در اصفهان به قتل رس��یدند در کجاست؟ دلال 
گفت بلي... من مي دانم که قبر آن دو در کجاست و در صورتي که مایل باشید حاضرم آن 
دو قبر را به شما نشان بدهم ولي مي خواهم از شما که در عکره ]= عکا[ بوده اید و علاقه 
به خرید کتاب هاي ما دارید و مي خواهید قبر ... ]کش��تگان[ ما را ببینید سئوال کنم که آیا 
شما هم بابي هستید؟ و اگر بابي هستید چرا از من پنهان مي کنید؟ زیرا تصور نمي کنم که 
این علاقه شما فقط ناشي از کسب اطلاع و کنجکاوي باشد. جواب دادم رفیق من نه بابي 
هس��تم و نه تا امروز به عکره مسافرت کرده ام ولي این را تصدیق مي کنم که علاقه من به 
تحصیل اطلاعات راجع به بابي ها فقط ناش��ي از کنجکاوي نیست یعني بیش از کنجکاوي 
اس��ت چون من احساس مي کنم مرامي که یک چنین طرفداراني پیدا کرده ... درخور این 
اس��ت که مورد مطالعه قرار بگیرد و انس��ان ببیند که بابي ها چه مي گویند و اساس عقیده 

آنها مبني بر چیست؟
اینک��ه مي خواه��م قبر این دو نف��ر را ببینم براي زیارت قبر آنها نمي باش��د بلکه براي این 
اس��ت که در زندگي حاضر شدند در راه پرنسیب خود جان را فدا کنند و اگر این دو نفر 
در راه مرام و پرنس��یب دیگري هم جان خود را فدا مي کردند در نظر من مس��توجب اعتنا 

بودند.46
 بابي، بلوچ، زردشتي، چهارپادار و هندي و غيره هيچ كدام باور نمي كنند كه شما جاسوس 
نباش��يد؛ و شما مي گوييد س��فر من براي كنجكاوي نيس��ت و باز توضيح مي دهيد كه براي 
كنجكاوي است. ايران با همه شهيد و كشته هاي فراوان هيچ احترام شما را برنينگيخت ولي 

دو نفر بابي آن همه عظمت پيدا كردند.
 شما به زبان حال به خواننده كتاب خود مي گوييد كه آنها من را جاسوس مي دانستند، تو 
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)خواننده( درباره من چه نظري داري و برداش��ت تو از رفتار و گفتارهاي من چيس��ت؟ و از 
جمع بندي سئوالاتت چه نتيجه اي خواهي گرفت؟

براون در گردونه وزارت مستعمرات
 در پاس��خ به آقاي براون بايد گفت ما ش��ما را مأمور وزارت مستعمرات انگليس مي دانيم 
ب��ه دليل آن كه ش��ما اقرار نموده ايد كه اطلاعاتي عميق در سياس��ت نداش��ته  و در پاس��خ 

صحبت هاي حكمران كرمان درمانده بوديد، چنانكه گفته ايد:
حکمران )کرمان( مرتباً راجع به سیاس��ت اروپ��ا صحبت مي کرد و تصور مي نمود که من 
در سیاس��ت بصیر هستم در صورتي که متأس��فانه من اطلاعات عمیقي از مسائل سیاسي 

نداشتم.47
 بنابراين در آن دوره نبايد سياس��ت هاي كلي و اس��تعمارگري انگليس و روس و فرانسه 
و رقابت هاي آنها در ايران براي ش��ما كه هنوز جوان بوديد روش��ن بوده باش��د )و يا دروغ 

مي گفتيد و نزد حكمران كرمان مخفي كاري كرده ايد.( 
 قبل از ش��ما، دوس��تتان لرد كرزن، فرمانرواي هند، به ايران آمده بود و مطالعاتي سياسي 

درباره ايران انجام داده بود كه جنابعالي نيز درباره مطالعات او نوشته ايد:
اخی��راً از طرف جناب آقاي ج، ن، کورزن تذکره اي دایرة المع��ارف مانند، راجع به ایران 
نوش��ته شد که خیلي مفید اس��ت و تصور نمي کنم که به این زودي کسي بتواند راجع به 

ایران چیزي بیرون بدهد که مشابه و یا بالاتر از آن باشد.48
 دولت فرانس��ه هم قبل از اين توس��ط گوبينو، از فرق ديني و اوضاع فرهنگي ايران مطلع 
ش��ده بود؛ ش��خصي به نام )م. ر( را كه شما در سفرنامه خود از او ياد كرده ايد )و نحوه بيان 
مطالب ش��ما درباره او مؤيد نظر ماس��ت( به ايران فرس��تاد تا همچون شما جزييات مطالب 
مربوط به بابيت را تحقيق نمايد. در اين زمان انگلس��تان در برخي موارد )نظير آموزش زبان 
فارسي در دانشگاه ها( نسبت به فرانسه عقب تر بود، پس از آن كه شما از وزارت امور خارجه 
تقاضاي شغلي در ايران كرديد، وضعيت شما را بررسي كردند و به اين نتيجه رسيدند كه به 
دليل سوابقتان بهترين كسي هستيد كه مي توانيد درباره باب و بها و حوادث فرقه اي در ايران 
مطالعه كرده نتايج آن را به س��رعت در اختيار دولت انگلس��تان قرار دهيد و به شما سفارش 
شده است كه نبايد هيچ كس از اين مأموريت اطلاع يابد، لذا شما گاه در جلسه اي مجبور به 

دروغ گفتن مي شويد. چنانكه گفته ايد:
در بین میهمان هاي آن ش��ب ش��خصي را دیدم که به اتفاق حکمران جدید از شمال وارد 
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ش��یراز ش��ده بود وي صحبت را دوست مي داشت. بدواً راجع به فلسفه صحبت کرد و در 
جریان صحبت من فکر کردم که شاید بابي باشد. زیرا به من گفت وقتي که من شرح شما 
را در اصفهان ش��نیدم خیلي مایل شدم که زودتر شما را ملاقات کنم و بعد گفت آیا شما 
آقاي )م. ر( فرانس��وي را که چندي قبل به ایران آمده بود دیده اید؟ س��ئوال اخیر ظن مرا 
که وي شاید بابي باشد قوي تر کرد چون آقاي )م. ر( راجع به بابي ها مطالعاتي کرده و از 
طرفداران آنها به ش��مار مي رود. وي مدتي در سوریه بود و از آنجا از طرف رؤساي بابي 
توصیه نامه هایي دریافت کرد و به همین جهت در هر ش��هري از شهرهاي ایران که بابي ها 
در آن بودند وارد مي شد مورد پذیرایي کامل قرار مي گرفت. من نمي خواستم که ارتباطم 
با بابي ها افشا شود زیرا قطع نظر از این که بابي نبودم، اگر ارتباط من با آنها افشا مي شد 
مس��لمان ها از من دوري مي کردند و من نمي توانس��تم با آنها معاشرت نمایم. این بود که 
در جواب ش��خص مزبور راجع به اینکه آیا آن مرد فرانسوي را مي شناسم با احتیاط گفتم 
نه... من او را نمي شناس��م. ... چه جور آدمي است؟ آن شخص گفت که من چندین مرتبه 
با او ملاقات کردم و او را آدم بس��یار خوب��ي دیدم. یکي دو نفر از میهمانان با کنجکاوي 
مخصوص گوش به صحبت هاي ما داده بودند و من نمي خواستم در آن مجلس این رشته 

صحبت طولاني شود. 
 در اينجا برخلاف هميشه، شما از افشاي ارتباط خود با بابي ها خودداري مي كنيد و علت 
اين مخفي كاري را به مس��لمان ها نسبت مي دهيد، اين در حالي است كه طبق گفته خود شما 
در اصفهان ش��ايع بود كه به دنبال بابي ها مي گرديد و علت معرفي دلال بابي را اين شايعه ها 

مي دانيد؛ و يا در يزد لباس بابي ها را مي پوشيد و به خانه حكمران مي رويد و ...49
 به هر حال انگلس��تان براي تحقيق بر روي اين موضوع با ش��ما قراردادي بست كه كليه 
امكانات سفر را براي شما تأمين كند و شما پس از مطالعه نوشته هاي گوبينو و ديگر مطالب 
مربوط به اين موضوع با س��فر ب��ه ايران و تحقيق همه جانبه درب��اره عقايد، روابط، حوادث 
مربوط به بابيت و بهاييت نماييد. ش��ما كه عشق سفر به كشورهاي شرقي را داشتيد با كمال 
ميل پذيرفتيد و به ايران آمديد. به همين دليل از س��فرنامه ش��ما برمي آيد كه ذره بين بابي يابي 

بر چشم زده بوديد و چيزي از زيبايي هاي ايران را نديديد.
 پيرو همين قرارداد آقاي )ه  ( را تا تهران همراهتان فرستادند تا محافظ و راهنمايتان باشد. 
نيز كنس��ولگري ها همه گونه همكاري را با ش��ما به عمل آوردند. اس��لحه به شما دادند، و به 
مراكز تلگراف در سراس��ر كشور ابلاغ شد كه با شما همه گونه مساعدت به عمل آيد. مراكز 
مذكور شبكه اصلي كار سياسي و جاسوسي دولت انگلستان بود و طبق گفته خود شما اغلب 
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كاركنان آن بابي و بهايي بوده اند50 و چون شريعت از آنها برداشته شده بود در آن روزگاري 
كه ارتباط بين زن و مرد بس��يار س��خت بود، مي توانستند با زنانشان با شما به تفريح بيايند و 
خ��وش بگذرانيد. و چون حقوق بگير انگليس بودي��د، آماده همه گونه خدمت گزاري بوده اند 
تا اطلاعات دقيق جمع آوري كنند و يا راهنماي ش��ما براي جمع آوري اطلاعات باشند. البته 
دولت انگلستان وقتي كسي را به كشور ديگري گسيل مي كرد، وي را دقيقاً زير نظر داشت. به 
همين دليل چند نوبت به شما تلگراف مي شود كه اجازه دهيد كرسي زبان فارسي كمبريج را 
به ش��ما اختصاص دهيم. يا وقتي مطلع شدند شما در كرمان معتاد شده ايد، پي درپي تلگراف 
مي زنند كه ش��ما از كرمان خارج ش��ويد. نيز يكي از دلايلي كه هزينه ها را به صورت ريز و 
جزي��ي )كه حوصله خواننده را س��ر مي برد( در گزارش خود آورده ايد، خواهش آنهاس��ت؛ 
اگرنه ش��ما گفته ايد م��ن از بيان مطالب زايد خ��ودداري مي كنم و فقط به ش��رح چيزهايي 
مي پردازم كه بتواند ايران را به ملل اروپايي و ساير ملل بشناساند.51 ذكر صورت هزينه ها در 
چند مورد مي توانست حدود قيمت ها را بيان كند و نقل جزء به جزء انعام ها و ديگر هزينه ها، 
جز براي محاس��به با كارفرما علت ديگري ندارد. بنابراين، س��فرنامه شما هم گزارشي است 

مشابه گزارش هاي ديگر مأمورين انگلستان كه با حذف و اضافاتي منتشر شده است.
 ش��ما از ش��خصي به نام »ميرزاعلي« نام مي بريد كه انديشه هاي اروپايي داشته و بابي هم 
نبوده است )چون در جواب شما گفته است مردد هستم(. او در اروپا با شما آشنا شده است 
ولي در ش��يراز زماني كه ش��ما سرگردان شديد، ناگهان با قبا و ردا وارد شده است و شما را 
تا زماني كه در ش��يراز هس��تيد از اين محفل به آن محفل مي برد و كتاب هاي آن فرقه را در 

اختيار شما مي گذارد:
به محض اینکه من وارد شیراز شدم تصمیم گرفتم بدون اینکه توجه کسي را جلب نمایم 
خود را با آن بابي که مقیم شیراز بود مربوط نمایم. آن شخص در شیراز شغل نسبتاً مهمي 
داش��ت ولي من نمي توانم بگویم که داراي چه ش��غلي بود و هکذا از ذکر نام واقعي او 
نیز خودداري مي کنم و او را به نام )میرزامحمد( مي خوانم که این س��طور براي وي تولید 
زحمت ننماید. ولي نمي دانستم که چگونه بدون جلب توجه دیگران خود را با وي مربوط 
کنم تا این که یک واقعه غیرمنتظره دیگر پیش آمد و سه روز بعد از ورود من به اصفهان52 
جواني موس��وم به میرزاعلي که س��ابقاً در اروپا وي را دیده بودم از من ملاقات کرد بدواً 
من او را نشناختم زیرا کلاه پوستي ایراني بر سر نهاده و لباده پوشیده و عبا بر دوش گرفته 
بود و بعد هر دو از این ملاقات خوشوقت شدیم ولي او زیاد نزد من توقف نکرد و هنگام 
رفتن از من دعوت نمود که فردا براي ملاقات او به منزلش بروم. روز دیگر وقتي که وارد 
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اتاق شدم بدون نظري خاص چشم به اطراف انداختم و دیدم ... و تقاطع نگاه به من ثابت 
کرد که میرزاعلي بابي است... او پرسید که آیا با میرزامحمد شما ملاقات کردید؟ گفتم نه، 
چون وس��یله نداشتم که با او مربوط شوم. میرزاعلي گفت من همین یکي دو روزه وسیله 
ملاقات ش��ما را با او فراهم مي کنم و بدواً باید از او بپرسیم که چه موقع فرصت دارد که 
اینجا بیاید و بعد روز ملاقات را به شما خواهم گفت و شما را با رفقاي دیگر هم مربوط 
خواهیم کرد. من گفتم که راجع به خود شما اطلاعي نداشتم، آیا شما هم... آیا واقعاً شما؟ 
میرزاعلي بدون این که سئوال من تمام شود گفت من اعتراف مي کنم که مردد هستم... که 

آیا مذهب آنها را قبول کنم یا نه؟
در آن روز میرزاعل��ي بعض��ي از کت��ب بهایي ها را به من نش��ان داد و یکي از آنها کتاب 
کوچکي موسوم به )مدنیات( بود که به وسیله چاپ سنگي در بمبئي چاپ کرده بودند و 
جزء کتب مبتدي محسوب مي گردید. یعني از کتاب هایي بود که بهایي ها براي جلب همه 
و مخصوصاً آنهایي که سواد و اطلاعات کمي دارند و بهایي هم نیستند مي نویسند. کتاب 
دیگر موسوم به کتاب اقدس بود که در آن مقررات و نظامات مذهب بهایي را در فصول 
موج��ز و مختصر جمع آوري کرده بود. میرزاعلي گفت ش��ما مخصوصاً باید کتاب اقدس 
را بخوانی��د تا بتوانید بفهمید که بابي ها چه مي گویند و تصور مي کنم که تا اینجا هس��تید 
این کتاب را بخوانید که اگر اش��کالي داش��ته باشید از میرزامحمد یا دیگران بپرسید و من 

مي گویم که منشي ما مخصوصاً یک نسخه از این کتاب را براي شما بنویسد...53
 در جاي ديگر از انديشه هاي اروپايي ميرزاعلي سخن مي گوييد:

دو روز بعد میرزاعلي مجدداً به ملاقات من آمد و مدت دو ساعت نزد من بود و در طي آن 
راجع به بعضي از مس��ائل مربوط به بابي ها صحبت کرد که سایر بابي ها متوجه آن نیستند 
زی��را میرزاعلي چون در اروپا بوده و مطالعات اروپایي دارد به نکاتي پي مي برد که مورد 
علاقه حاجي میرزاحسن و دیگران نیست و اصلًا ملل شرق کمتر به کسب اطلاع راجع به 
افکار و فلس��فه و فرهنگ اروپا علاقه دارند و حاجي میرزاحس��ن و سایرین بیشتر دوست 

دارند که راجع به اصول مذهب خودشان مطالعه و بحث کنند.54
 چگونه است كه شما نحوة ارتباط خود را با اين شخص در اروپا تعريف نكرده ايد؟ و اين 
طور ترسيم نموده ايد كه به تصور شما اين شخص بابي بوده است و نخواسته مذهبش را نزد 
ش��ما اقرار نمايد، چه بسا خود ش��ما هم نمي دانستيد ولي اين شخص مأموريت داشته است 
خود را به ش��ما برس��اند و عمليات كاوش درباره بابيت را پشتيباني نمايد تا سفر شما براي 
انگلس��تان بارورتر گردد. لذا در ش��يراز شما را به طور كامل به اشخاص و كتب و تشكيلات 
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آنها مربوط كرد و در متن كار قرار داد.
 ش��ايد هم به دليل س��رگرداني، از دولت انگلستان كمك خواستيد تا بتوانيد به تشكيلات 
بابي ه��ا مرب��وط گرديد. زيرا با وجود آن كه گفته ايد از موق��ع ورود به ايران به دنبال بابي ها 
بوده ايد،55 تا اصفهان نتوانسته بوديد كسي را بيابيد. حتي در تهران از فرط ندانم كاري، استاد 
فلسفه، يعني ميرزااسدالله سبزواري را كه توصيفات زيادي درباره او آورده ايد، به هنگام درس 

مخاطب قرار داده و مي گوييد تو بابي هستي: 
م��ن در ته��ران به قدري علاقه مند به ملاقات بابي ها بودم که روزي به یک گفتار بي موقع، 
خیل��ي معلم خود میرزااس��دالله س��بزواري را رنجانیدم. من ش��نیده بودم که در گذش��ته 
میرزااس��دالله را به جرم این که بابي اس��ت توقیف کرده بودند و بعد س��فارت انگلس��تان 
واسطه مي شود و او را نجات مي دهد و خواستم بدانم آیا این شایعه صحت دارد یا نه؟ و 
آیا میرزااس��دالله بابي اس��ت یا خیر؟ من مي بایستي این موضوع را در یک فرصت مقتضي 
و آن هم به اش��اره به میرزااس��دالله بگویم ولي بر اثر بي صبري روز دیگر بدون مقدمه این 
مسئله را در حضور او مطرح کردم. میرزااسدالله بدواً از شنیدن اظهارات من خیلي حیرت 
ک��رد و بعد مدت چند دقیقه س��کوت کرد و به فکر ف��رو رفت و بعد گفت این واقعه این 

طور که شما مي گویید اتفاق نیفتاده بلکه طرز دیگري اتفاق افتاده است.56
 خلاصه! از اينكه نتوانستيد يك بابي پيدا كنيد گيج شده فيلسوف و بابي را يكي دانسته ايد. 
در اصفهان هم هر چه تلاش كرديد و به اين و آن س��پرديد نتوانس��تيد كس��ي را پيدا كنيد تا 

آنكه:
... هفته اول که وارد اصفهان ش��دم با ایراني ها آمیزش نداش��تم و جز با )میرزاي( هیئت 
روحاني )کلیس��ا( فارس��ي صحبت نمي کردم... ولي میرزا نمي خواست یا نمي توانست که 
سئوال مرا اجابت کند. لیکن بعد از یک هفته که از ورود من به اصفهان گذشت واقعه اي 
روي داد که مرا از کمک میرزا مستغني کرد و من توانستم به طور مستقیم با بابي ها تماس 
بگیرم. این واقعه غیرمنتظره که س��بب گردید م��ن بالاخره با بابي ها تماس حاصل کنم از 
این قرار است: یک روز بعد از ظهر درست یک هفته بعد از ورود من به اصفهان و فرداي 
روزي که من از کوه تخت رس��تم بالا رفته بودم در اتاق نشس��ته بودم و در این فکر بودم 
که چه موقع به مس��افرت خود ادامه بدهم و از دو ش��هر شیراز و یزد کدام یک را زودتر 
براي سفر به آنجا انتخاب نمایم که در این اثنا دو نفر دلال وارد شدند... یکي از آن دو نفر 
که از رفیق خود سالخورده تر بود و یک ریش حنایي داشت گفت صاحب... ما از یک راه 
دور آمده ایم که چیزي به شما بفروشیم و شما مدتي وقت ما را گرفتید و حالا بدون این که 
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بخواهید چیزي از ما بخرید ما را جواب مي کنید؟ گفتم مگر من آدم عقب ش��ما فرس��تاده 
ب��ودم؟... دلال دیگر دهان خود را نزدیک گوش من گذاش��ت و گفت که من مي دانم که 
ش��ما مي ترسید که مبادا مغبون ش��وید ولي بدانید که من مسلمان نیستم که شما را مغبون 
کنم بلکه من بابي مي باشم. از این حرف طوري یکه خوردم که تا چند لحظه ندانستم چه 
جواب بدهم. به محض شنیدن این جمله که وي گفت من بابي هستم فهمیدم که او به چه 
دلایل خود را به من معرفي کرده اس��ت. اول این که بر اثر ش��ایعات، شنیده که من خیلي 
میل دارم با بابي ها تماس حاصل کنم زیرا در ایران ش��ایعات خیلي س��ریع منتشر مي شود 
براي این که در این کشور روزنامه زیاد وجود ندارد که مردم اخبار و حوادث را از مطالعه 
جراید به دس��ت آورند و یگانه وسیله کس��ب خبر و انتشار وقایع، شایعات است و چون 
ایراني ها و مخصوصاً س��کنه تهران و اصفهان و ش��یراز و غیره خوش مش��رب و اجتماعي 

هستند و صحبت و معاشرت را دوست مي دارند، لذا شایعات به سرعت منتشر مي گردد.
دلیل دوم این بود که او به عقیده خود تصور مي کرد که چون من مسیحي هستم بابي ها را 
از مس��لمان ها زیادتر دوست مي دارم و دلیل سوم این که مي دانست که اگر هویت مذهبي 
خود را به من که یک مسافر مسیحي هستم بروز بدهد خطري براي او تولید نخواهد کرد. 
وقتي که من فهمیدم دلال مزبور بابي اس��ت او را کنار کش��یدم و گفتم آیا به راستي شما 
بابي هستید؟ دلال گفت بلي. گفتم از وقتي که من وارد ایران شده ام میل دارم که با بابي ها 
ملاقات کنم ولي تاکنون نتوانس��تم که حتي یک نفر از آنها را ببینم و حال که ش��ما بابي 
هس��تید خواهش مي کنم که هر چه زودت��ر... آري هر چه زودتر... کتاب هاي مذهبي خود 

را براي من بیاورید.
دلال گف��ت: صاحب، من تا آنجا که بتوانم خواس��ت ش��ما را اجاب��ت مي کنم و یکي دو 
جلد از کتاب هاي خودمان را براي ش��ما ]مي آورم ت��ا[ به چگونگي دین ما پي ببرید ولي 
مي خواهم بفهمم چطور شد که شما نسبت به دین ما علاقه مند شدید در صورتي که خود 
مي گویی��د از بدو ورود به ایران با هیچ بابي ملاقات نکرده اید؟ گفتم مدت مدیدي قبل از 
این که من به ایران بیایم مي خواس��تم با بابي ها ملاقات کنم و به چگونگي مذهب آنها پي 
ببرم زیرا چندي قبل من موفق شدم که کتاب یک نفر فرانسوي موسوم به )کنت دوگوبینو( 
را راجع به بابي ها بخوانم، این فرانس��وي اندکي بعد از این که باب ش��روع به تبلیغ مرام 
خ��ود کرد در ایران بود... به فکر افتاد که تاریخ باب و مذهب بابي را بنویس��د و لذا بعد 
از بازگش��ت به اروپا تاریخ مزبور را به زبان خویش که زبان فرانسوي باشد نوشت و من 
آن را خواندم و من هم مانند او به فکر افتادم که چرا این اش��خاص ... آن همه اس��تقامت 
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ب��ه خرج دادند و ح��ال که به ایران آمده ام میل دارم که آنها را بشناس��م و با آنها مذاکره 
کنم و گرچه تاکنون موفق به ملاقات آنها نش��ده ام ولي با مساعدت شما امیدوارم که آنها 

را ملاقات کنم.
دلال از اظه��ارات من خیلي حیرت کرد و گفت عجب؟... آیا خبر )ظهور( به فرنگس��تان 
هم رسیده است... من از این موضوع مطلع نبودم و حال که چنین است مطمئن باشید که 
من تا بتوانم سعي خواهم کرد که شما را با مذهب بیشتر آشنا کنم و وسائل ملاقات شما 
را با یکي از هم مذهبان خود ... فراهم خواهم نمود. گفتم این شخص کیست؟ دلال گفت 
او در اینجا رئیس ماست و بیش از دو هفته در اصفهان نخواهد ماند و در این دو هفته به 
منازل یکایک ما سر خواهد زد و تعلیمات لازم را به ما خواهد داد و ما را نسبت به آینده 

امیدوار خواهد نمود...
من بیش از یک دلال نادان نیس��تم ولي او مرد عالمي اس��ت و هر چه از او بپرسید جواب 
خواهد داد. هنگامي که مش��غول این گفت و ش��نود بودیم دلال دیگري اظهار کم صبري 
مي کرد و از نجواي ما حیرت مي نمود و وقتي صحبت ما تمام ش��د من قدري از اش��یاء او 
را خری��داري کردم که ناراضي نرود و آهس��ته به دلال ج��وان گفتم که فردا حتماً نزد من 

بیاید.
روز دیگر مش��وش ب��ودم که مبادا دلال نیاید و قول خ��ود را فراموش کند ولي در همان 

ساعت آمد و نظري که با یکدیگر مبادله کردیم فهمیدیم که کتاب ها را آورده است.57
 اين همه داستان سرايي در سفرنامه خود رديف كرده ايد تا خواننده را جذب كنيد و بدون 
تجزيه و تحليل تا پايان س��فرنامه بر روي امواج احساسات پيش ببريد. نمي توان اين همه را 

به طور طبيعي و بدون آن كه دستي از خفا شما را هدايت كند عادي قلمداد كرد.
 نمي توان قبول كرد كه ناگهان يك دلال سر در گوش شما بگذارد و بگويد من بابي هستم 
و از م��ن چيزي بخر؛ و ج��اي ديگر ميرزاعلي كه در اروپا بوده اس��ت با قبا و ردا در اولين 
فرصت در ش��يراز به منزل ش��ما بيايد و تا زماني كه در شيراز هستيد تمام روابط و عقايد و 
كتب بابيان را در اختيار ش��ما قرار دهد؛ و يا در تهران كشيش آمريكايي خصوصيات بابي ها 
و راه ش��ناخت آنها را به ش��ما تعليم دهد58 و دهها موضوع كه در جهت مأموريت شماست، 

به طور اتفاقي براي شما پيش آمده باشد.
 البته يك احتمال ديگر هم مي توان داد كه ش��ما از انگلستان كمك نخواسته باشيد تا شما 
را به بابي ها مربوط كند، بلكه ناموفق بودن س��فر ش��ما را همان اس��قف يا پزش��ك كليساي 
انگليس��ي اصفهان گزارش كرده و از انگلستان خواسته كه به شما كمك بيشتري نمايند، چرا 
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كه طبق اس��ناد دولت انگلستان، كش��يش مقيم اصفهان در آن ايام گزارشگر دولت انگلستان 
بوده اس��ت.59 وقتي س��فر شما را ناكام مي بيند نيروهاي وابس��ته را براي كمك به شما بسيج 

مي كند.
 پس ما س��فر ش��ما را از قبل تعيين ش��ده مي دانيم و اين طور نبود كه به ايران بياييد و به 
طور اتفاقي و به دليل مطالعات قبلي كه راجع به بابيت از گوبينو خوانده بوديد شيفته تحقيق 
پيرامون اين موضوع شويد! سراسر سفرنامه شما اثبات كننده اين مطلب است كه شما از بدو 
ورود در كنكاش براي تحقيق پيرامون اين مطلب بوده ايد و تمام مطالب ديگري را كه درباره 

ايران خوانده بوديد بايگاني كرده و در رديف دوم و سوم صندوق ذهن خود قرار داديد.
 مثلًا ش��ما مي گويي��د هنگام ديدن ارك تبري��ز توجهتان به حرف ه��اي راهنما نبود بلكه 
متوجه قتل علي محمد باب شيرازي بود كه در نهم ژوئيه 1850 در نزديكي ارك او را اعدام 

كردند.60
 اصولاً در س��فرنامه شما اولين سئوال تحقيقي از ش��خصي است به نام ميرزاهاشم درباره 
ش��ورش بابي ها در زنجان و قبل از س��ئوال، هيچ پرسش ديگري درباره ايرانيان با چند هزار 
س��ال تاريخ پرماجرا مطرح نكرده ايد. آنجا در ضمن ش��رح س��فر خ��ود از تبريز به زنجان 

گفته ايد:
بعد از حرکت در راه ش��خصي که س��وار بر اس��ب بود به ما ملحق گردید و مي گفت که 
موس��وم به میرزاهاش��م است و قصد داش��ت که به )میانه( برود. من براي این که تحقیقي 
راج��ع به ش��ورش زنج��ان از او بکنم گفتم آیا در خصوص ش��ورش بابي ه��ا در زنجان 

اطلاعاتي دارد یا نه.61
... بدبختانه هیچ یک از کس��اني که در جنگ شرکت کردند در زنجان نبودند که من بتوانم 
از آنها اطلاعاتي راجع به جنگ کس��ب کنم. من خصوصاً از اینکه نتوانس��ته ام بازماندگان 
آن جنگ را در زنجان پیدا کنم متأثر ش��دم. زیرا امیدوار بودم به وس��یله آنها، از جزئیات 
واقعه مطلع گردم و ش��رح وقایع را در تاریخ بابي ها بنویس��م. روز چهاردهم نوامبر تمام 
اوقات من در زنجان صرف این ش��د که بازماندگان آن جنگ را پیدا کنم و حتي یک نفر 
پیدا نشد که خود در آن جنگ شرکت کرده باشد و چون ادامه توقف من در زنجان دیگر 

فایده نداشت روز دیگر که پانزدهم نوامبر بود از آنجا حرکت کردیم.62
 بنابراين ش��ما از ابتدا با هدف مطالعه بر روي موضوع بابيت و ش��ورش هاي آنها به ايران 

آمده ايد. حتماً خواهيد پرسيد پس تماس من با غير از بابي ها چه بوده است؟
 شما قصد تحقيق درباره روابط آنها با بابيان را داشته ايد و مثلًا گفته ايد:
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رواب��ط زردش��تیها و بابي ه��ا با یکدیگر بهت��ر از روابط هر یک از دو مذهب با مس��لمین 
است.63

 تماس شما با صوفي ها و علي اللهي ها نيز براي فهم رابطه آنها با بابي ها بوده است.64
 علت سفر شما به جنوب ايران هم براي يافتن بابي ها بود چون در تهران كسي را نيافتيد 

چنانكه گفته ايد: 
اما در تهران هر قدر س��عي کردم و وس��یله به کار انداختم نتوانس��تم که با بابي ها تماس 

حاصل کنم.65
 برخي تماس هاي شما با شخصيت هاي ايراني نظير حاكم يزد از روي اجبار و اكراه بوده 
اس��ت و خودتان مايل به مصاحبت نبوده ايد، اما پس از ملاقات با بابي ها به ديدار او رفته ايد 

چنانكه گفته ايد:
تازه من از شستش��وي خود فراغت حاصل کرده بودم که حاجي صفر اطلاع داد که یک 
مرد زردش��تي مي خواهد مرا ملاقات کند و وقتي آمد، دیدم که مردي است سالخورده که 
عمامه و جامه زرد گبرها را دربر دارد. وي خود را معرفي کرد و معلوم ش��د که دس��تور 
تیران��داز، بزرگ ترین رئیس روحاني زردش��تي ها در یزد اس��ت و گفت که حضرت والا 
ش��اهزاده عمادالدوله حکمران یزد وقتي که مطلع ش��د که یک اروپایي وارد ش��هر شده 
مرا نزد ش��ما فرس��تاد که از ملیت و ش��غل ش��ما و این که براي چه به یزد آمده اید سئوال 
نمایم و بدانم که اگر داراي مقام رس��مي هستید و )متشخص( مي باشید از طرف حکمران 
با احترامات لازم مورد پذیرایي قرار بگیرید. گفتم ملیت من انگلیس��ي اس��ت و شغل من 
جهانگردي مي باش��د و براي دیدن جاهاي تازه و تکمیل زبان فارس��ي به ایران مس��افرت 
کرده ام و در خصوص مقام من... به حکمران بگویید من مقام رس��مي ندارم و متش��خص 
نیس��تم و ایش��ان نباید براي پذیرایي من خ��ود را به زحمت بیندازد و ب��راي من قایل به 
احترام و تش��ریفات شوند و بر عکس این من هستم که احترامات خود را به ایشان تقدیم 
مي کنم. دس��تور زردشتي گفت بسیار خوب ولي اگر مقصود شما تکمیل زبان فارسي بود 
مي توانس��تید که در تهران و اصفهان و ش��یراز این زبان را تکمیل کنید...؟ گفتم منظور من 
از این مس��افرت دیدن ش��هرهاي ایران و مخصوصاً شهرهاي قدیم آن است... چون دیدم 
دستور حرف مرا قبول نمي کند، یک مرتبه از او پرسیدم که آیا حرف مرا باور مي نمایید یا 
نه؟ دستور در جواب صادقانه گفت نه... بعد از رفتن آنها آدمي از طرف حاجي سید )م( 
که من براي او یک توصیه فرس��تاده بودم آمد و گفت هر وقت که مایل هستید به ملاقات 
آق��ا بیایید و من بي درنگ به اتفاق او به راه افتادم و وارد خانه حاجي س��ید )م( ش��دیم. 
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دیدم در حدود ده دوازده نفر از رفقا و منسوبان اطراف او هستند. سید مزبور مرا با محبت 
پذیرفت و براي من ش��ربت و چاي و قلیان آوردند و توصیه نامه که میرزاعلي از ش��یراز 
نوش��ته بود در آن مجلس دس��ت به دست گشت و همه وقتي آن را مي خواندند تحسین و 
تمجید مي کردند زیرا حضار بهایي بودند و میرزاعلي در آن توصیه نامه شرح بلیغي راجع 
به من نوشته و مخصوصاً ذکر کرده بود که من مي خواهم راجع به مذهب بهایي اطلاعات 

کامل کسب کنم...66
 اما چنانچه در بحث جبهه گش��ايي گفته ش��د براي ديدن اين حاكم رئوف)!( با راهنمايي 
يك بابي س��وار بر اس��ب با لباس بهايي ها، دس��تور پير را دنبال اسب خويش به سوي خانه 

عمادالدوله برديد تا عظمت خود را ثابت كنيد؟
 حق مي دهيم كه ابراهيم صفايي بگويد:

فرستادن براون را در راستاي شناخت بابي گري براي فهم انقلاب مهدي سوداني، انگلستان 
انجام داده اس��ت و براي این کار انگلس��تان از هر وسیله دیگري نظیر دعوت سیدجمال و 

پرسش نظریات او ابا نکرده است.67
 فؤاد فاروقي نيز هدف از مس��افرت ش��ما به ايران را از روي كتابتان مش��ابه اين نويسنده 

يافته و مي گويد:
ادوارد براون مستش��رق بوده است، قبول. محقق بوده اس��ت، قبول. در شناساندن ادبیات 
ای��ران به اروپاییان فعالیت کرده اس��ت، قبول. ولي... مقصود براون از مس��افرت به ایران 

شناختن مذاهب غیرقانوني و مطرود بابي و بهایي بوده است.68

خدمات براون به بابي ها در سفر به ایران
 براون كه ش��يفته س��فر به ايران بود مأمور تحقيقي جامع درباره فرقه بابيت بود كه در آن 
ايام مس��ئله حاد سياس��ي گش��ته و دامنه آن به عثماني و مصر نيز كش��يده شده بود. براون با 
ذره بين بابي يابي وارد ايران ش��د و همه جا را در جس��تجوي يافتن بابي ها، حوادث، روابط، 
ش��خصيت ها و اعتقادات آنها گش��ت و به نظر ما سفرنامه اش مختصري از مشروح گزارشي 
اس��ت كه به مقامات سياسي انگلس��تان تحويل داده بود و پس از حذف و اضافاتي به عنوان 
سفرنامه خود با نام يك سال در ميان ايرانيان به چاپ رسانده است. خدماتي كه وي در اين 

كتاب به بابي ها و بهاييان كرده است عبارتند از:
1. اصلاح برداشت ها و نظريات گوبينو در اين باره

2. ثبت و انتشار تاريخ حوادث آنها

هدف ادوارد براون از سفر به ايران
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3. اعتقادات آنها در ضمن س��فرنامه اش. به خصوص ريزه كاري هاي فراواني از عقايد آنها را 
بيان كرده كه گاه حالت تبليغ به خود مي گيرد.

4. با مظلوم نمايي هايي از آنها زمينه پذيرش حقانيت آنان را در ضمير ناخودآگاه خواننده فراهم 
ساخته است.

5. چهره پاره اي از آنها نظير قرة العين را قهرمان جلوه داده است.
6. چه��ره علما و بزرگان را مش��وه كرده و بدون تحقي��ق گفته هاي بابي ها را عليه آنها در كتاب 

منعكس كرده است.
 ش��ايد خواننده محترم اين همه از خودگذشتگي براون درباره اين فرقه را از آن رو بداند كه 
لابد براون خودش بابي يا بهايي بوده است؛ در حالي كه چنين نيست. بر عكس براون گاهي از 

اعتقادات آنها اظهار تنفر نيز كرده است.
 براون در هر جلسه اي با بابيان و بهاييان بر سر اعتقاداتشان با آنها به مشاجره برخاسته و اغلب 
آنها را مجاب مي كند يا پس از اتمام جلسه، خود به جمع بندي اعتقادات آنها مي پردازد و آنها را 

مردود برمي شمارد: 
من از این بت پرستي یا انسان پرستي طوري حیرت کردم که گفتم پناه بر خدا... خدا نکند 
که من به تصور این که مي روم و خدا را مي بینم به عکره بروم شما هم اکنون شعر مثنوي 
را خواندید و گفتید )مه به بالا دان نه اندر آب جو( و این گفته اظهار شما را دایر بر این 
که )بها( همان خداوند مي باش��د رد مي کند زیرا ماه در آب جو نیس��ت بلکه در آس��مان 
اس��ت. مثنوي مي خواهد بگوید که اگر مي خواهید خداوند را بشناسید از این دنیاي مادي 
که دنیاي صور و حوادث اس��ت خارج شوید آنچه را شما در اینجا مي بینید عکسي است 
که در آیینه اي افتاده ولي خود عکس در اینجا نیست و احتیاجي هم به آیینه ندارد. فتح الله 
به سخن درآمد... شیخ ابراهیم مدتي به همین منوال صحبت کرد و من از حرارتي که او از 
خویش نش��ان مي داد قدري متحیر و از اظهارات و عقیده او ناراحت بودم اما از فصاحت 
بیان وي قدري خوش��م مي آید و در حالي که او مش��غول صحبت بود در دل به خویشتن 

مي گفتم که این ها چه مي گویند و اساس گفته و حرف حساب این ها چیست؟
در این که بعضي از اینها ممکن است واقعاً مؤمن به دین خود باشند و با صداقت و فداکاري 
از آن طرفداري نمایند تردید نیس��ت ولي اگر فراموش نکرده باش��م عقیده اي که این ها ابراز 

مي کنند آیا همان عقیده کهنه مزدک و المقنع نیست؟...
یا این که اینها بابي نیس��تند بلکه... عدم اعتقاد به خداوند را در لفافه اصطلاحات مخصوص 
پیچانده و خود را با افکار ماوراءالطبیعه مشغول کرده اند... وقتي که غذا صرف شد شیخ ابراهیم 
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دوباره شروع به صحبت کرد ولي این مرتبه صحبت او طوري کفرآمیز بود که من با نفرت از 
جا برخاستم و میهمانان هم از جا برخاستند.69  

 بله آقاي براون! شما بت پرستي و آدم پرستي بابي ها را ديديد و به آن اعتراف كرديد و از آن 
ناراحت هم شديد ولي باز از آنها حمايت كرديد و براي آنها قلم زديد و قدم برداشتيد.
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